
        12. 3. С. Беккет 
                               Act with out words 
                                Сцена без слов 
                            Мим для одного актера 
                           На музыку Джона Беккета 
 
    Пустыня. Слепящий свет. 
    Из-за правой кулисы на сцену вышвыривают человека. Он падает, но тут же 
встает, отряхивается, озирается, задумывается. 
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    Свисток со стороны правой кулисы. 
    Подумав, человек идет направо. 
    Его тут же вышвыривают на сцену, он падает, но тут же встает, отряхивается, 
озирается, задумывается. 
    Свисток со стороны левой кулисы. 
    Подумав, человек идет налево. 
    Его тут же вышвыривают на сцену, он падает, но тут же встает, отряхивается, 
озирается, задумывается. 
    Свисток со стороны левой кулисы. 
    Подумав, человек идет к левой кулисе, замедляет шаг, хорошенько 
задумывается, останавливается, озирается, думает. 
    Сверху на сцену опускается деревце. На нем единственный сучок примерно в 
трех ярдах над основанием, а на макушке – жидкий венчик пальмовых листьев, 
отбрасывающий округлую тень. 
    Человек продолжает думать. 
    Свисток сверху. 
    Человек оборачивается, замечает дерево, задумывается, подходит к нему, 
садится в тени и рассматривает кисти рук. 
    Сверху опускаются портновские ножницы, повисают у дерева на высоте 
одного ярда. 
    Человек продолжает рассматривать кисти рук. 
    Свисток сверху. 
    Человек смотрит вверх, замечает ножницы, берет их и начинает подстригать 
ногти. 
    Пальмовые листья складываются словно зонтик, и тень исчезает. 
    Человек бросает ножницы, задумывается. 
    Сверху опускается маленький графин, к которому приклеен огромный ярлык 
с надписью ВОДА. Графин повисает на высоте примерно трех ярдов. 
    Человек продолжает думать. 
    Свисток сверху. 
    Человек смотрит вверх, замечает графин, задумывается, встает, идет и 
становится под графином, напрасно пробует достать его, бросает попытки, 
озирается, думает. 
    Сверху на сцену опускается большой куб. 
    Человек продолжает думать. 
    Свисток сверху. 
    Человек оборачивается, замечает куб, смотрит на него, потом на графин, 
задумывается, идет к кубу, поднимает его и ставит точно под графином, 
испытывает на устойчивость, встает на куб, напрасно пробует достать графин, 
оставляет попытки, слезает, относит куб на прежнее место, озирается, думает. 

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    



    Сверху на сцену опускается второй куб, поменьше. 
    Человек продолжает думать. 
    Свисток сверху. 
    Человек оборачивается, замечает второй куб, смотрит на него, потом на 
графин, идет ко второму кубу, поднимает его и ставит точно под графином, 
                                      73 
 
 
испытывает на устойчивость, встает на него, напрасно пробует достать графин, 
оставляет попытки, слезает, поднимает второй куб и хочет нести его на прежнее 
место, но медлит, основательно задумывается, ставит малый куб, идет к 
большому кубу, поднимает его и устанавливает на малый, испытывает на 
устойчивость, влезает на кубы, сооружение разваливается, человек падает, но тут 
же поднимается, отряхивается, думает. 
    Человек берет малый куб, ставит на большой, испытывает на прочность, 
влезает на кубы и почти достает до графина, но тот рывком поднимается чуть 
выше и повисает за пределом досягаемости. 
    Человек слезает, задумывается, относит кубы на место, ставит рядом, 
озирается, думает. 
    Сверху на сцену опускается третий куб, самый маленький. 
    Человек продолжает думать. 
    Свисток сверху. 
    Человек оборачивается, замечает третий куб, смотрит на него, задумывается, 
озирается, думает. 
    Третий куб рывком поднимается и исчезает. 
    Сверху рядом с графином опускается веревка с узлами, облегчающими 
подъем. 
    Человек продолжает думать. 
    Свисток сверху. 
    Человек оборачивается, замечает веревку, задумывается, идет к веревке, 
карабкается по ней и почти достает до графина, но веревка освобождается и 
доставляет человека на землю. 
    Человек думает, озирается в поисках ножниц, замечает их, идет к ножницам, 
поднимает их, возвращается к веревке и хочет перерезать ее. 
    Веревка рывком поднимается, увлекая за собой человека, он висит над 
землей, наконец перерезает веревку, падает, но тут же встает, отряхивается, 
думает. 
    Веревка стремительно поднимается и исчезает. 
    Человек озирается, думает. 
    Из оставшегося куска веревки человек сооружает лассо и этим лассо пробует 
поймать графин. 
    Графин стремительно поднимается и исчезает. 
    Человек озирается, думает. 
    Не выпуская лассо из рук, он идет к дереву, смотрит на сучок, оборачивается, 
смотрит на кубы, потом опять на сучок, роняет лассо, идет к кубам, поднимает 
малый куб и ставит его точно под сучком, возвращается к большому кубу, 
поднимает его и хочет поставить на малый, медлит, основательно задумывается, 
ставит куб, поднимает малый куб и ставит его на большой, испытывает на проч- 
ность, озирается, наклоняется, поднимает лассо. 
    Сучок, как складной, опадает вдоль ствола. 
    Человек выпрямляется, держа в руках лассо, оборачивается и замечает, что 
произошло. 

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    



    Он выпускает лассо из рук, озирается, задумывается. 
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    Человек относит кубы на место, ставит рядом, возвращается за лассо, несет 
его к кубам и складывает в аккуратный моток на малом кубе. 
    Человек озирается, думает. 
    Свисток со стороны правой кулисы. 
    Подумав, человек идет направо. 
    Его тут же вышвыривают на сцену, он падает, но тут же поднимается, 
отряхивается, озирается, думает. 
    Свисток со стороны левой кулисы. 
    Человек недвижим. 
    Он рассматривает кисти рук, озирается в поисках ножниц, замечает их, идет, 
берет их и начинает подстригать ногти, прекращает, задумывается, проводит 
пальцем по лезвию ножниц, идет и кладет их на малый куб, озирается, 
расстегивает воротник, освобождает шею и ощупывает ее. 
    Малый куб стремительно поднимается и исчезает вместе с веревкой и 
ножницами. 
    Человек оборачивается, хочет взять ножницы и замечает, что произошло. 
    Он озирается, думает. 
    Он идет к большому кубу и садится на него. 
    Большой куб уходит из-под человека, тот падает. 
    Большой куб стремительно поднимается и исчезает. 
    Человек остается лежать на боку, его лицо обращено к зрительному залу. 
    Сверху опускается графин и повисает в нескольких футах от человека. 
Человек недвижим. Свисток сверху. Человек недвижим. 
    Графин опускается еще ниже, покачивается прямо перед лицом человека. 
    Человек недвижим. 
    Графин стремительно поднимается и исчезает. 
    Сучок возвращается в горизонтальное положение, пальмовые листья 
раскрываются, появляется тень. 
    Свисток сверху. 
    Человек недвижим. 
    Дерево стремительно поднимается и исчезает. 
    Человек рассматривает кисти рук. 
    Занавес. 
                                   Перевод с английского О. Мейер и А. Куприна. 

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    


